

PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS
2024 m.         d.                  Nr.
Vilnius
Asmens su negalia teisių apsaugos agentūra prie Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerijos, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos Rasos Balaišienės, veikiančios pagal Asmens su negalia teisių apsaugos agentūros prie Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus 2024 m. liepos 15 d. įsakymu Nr. V-152 „Dėl įgaliojimų suteikimo direktoriaus pavaduotojai Rasai Balaišienei“ suteiktus įgaliojimus, (toliau – Užsakovas arba Perkančioji organizacija) ir
[bookmark: _Hlk99530594]Andžejus Ravanas, veikiančio (-os) pagal veikiantis pagal individualios veiklos Nr. 1241633, (toliau – Vykdytojas arba Tiekėjas, Teikėjas) toliau kiekvienas atskirai vadinamas Šalimi, o kartu – Šalimis, sudarė šią Paslaugų teikimo sutartį (toliau – Sutartis):
Sutarties objektas
[bookmark: _Hlk166135147]1.1. Šia Sutartimi Vykdytojas įsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, vadovaudamasis Konsultavimo ir nuotolinių mokymų paslaugos dėl informacijos prieinamumo užtikrinimo asmenims su regos negalia praktinių aspektų ir sprendinių paslaugų technine specifikacija (1 priedas) (toliau – Techninė specifikacija) ir Vykdytojo Pasiūlymu (2 priedas), konsultavimo ir nuotolinių mokymų paslaugos dėl informacijos prieinamumo užtikrinimo asmenims su regos negalia praktinių aspektų ir sprendinių paslaugų (toliau – Paslaugos), o Užsakovas įsipareigoja už laiku, tinkamai ir kokybiškai suteiktas Paslaugas atsiskaityti Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 
1.2. Paslaugų teikimas pagal šią Sutartį turi visais atžvilgiais atitikti Užsakovo numatytus tikslus bei Techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
1.3. Paslaugų teikimo terminas iki 2024 m. gruodžio 31 d.
Sutarties kaina ir atsikaitymo tvarka

2.1. Vadovaujantis Kainodaros taisyklių nustatymo metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 „Dėl Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ taikoma fiksuoto įkainio kainodara.
Pradinės Sutarties vertė yra 40 000,00 Eur, (keturiasdešimt tūkstančių eurų 00 cnt) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau -PVM). PVM sudaro 8400 Eur (aštuoni tūkstančiai keturi šimtai eurų). Sutarties kaina yra 34 900,00Eur(trisdešimt keturi tūkstančiai devyni šimtai) Eur be PVM.
2.2. Į Sutarties kainą įskaitomi visi Vykdytojui pagal teisės aktus privalomi mokėti mokesčiai ir kitos su Sutarties įgyvendinimu susijusios išlaidos.
2.3. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti perskaičiuojama dėl pasikeitusio PVM tarifo. Perskaičiuota kaina (prie kainos be PVM pridedant naujo tarifo PVM) taikoma už tą paslaugų dalį, kurios bus teikiamos nuo Šalių pasirašyto susitarimo įsigaliojimo dienos. Sutarties kainos perskaičiavimas įforminamas rašytiniu Užsakovo ir Vykdytojo susitarimu. Perskaičiuota Sutarties kaina įsigalioja nuo Užsakovo ir Vykdytojo rašytinio susitarimo pasirašymo dienos. Kainos peržiūrėjimas įforminamas pasirašant Šalių susitarimą, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis. 
2.4. Vykdytojas įsipareigoja, suteikus Paslaugas, pateikti Užsakovui Paslaugų perdavimo – priėmimo aktą (3 priedas) ir PVM sąskaitą faktūrą. Vykdant pirkimo sutartis, sąskaitos faktūros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinės apskaitos įstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, išskyrus Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų (toliau – VPĮ) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, , kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. Sutartyje elektroninė sąskaita faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu.
2.5. Už laiku suteiktas ir Sutartyje nustatytas sąlygas atitinkančias Paslaugas lėšos pervedamos į Vykdytojo nurodytą sąskaitą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto (3 priedas) pasirašymo bei PVM sąskaitos–faktūros gavimo dienos. Šalys susitaria, kad Vykdytojas išrašo PVM sąskaitą–faktūrą tik Šalims pasirašius Prekių perdavimo–priėmimo aktą.
[bookmark: _Hlk166479789]2.6. Užsakovas turi teisę, kai Vykdytojas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, atidėti atsiskaitymą už Paslaugas, kol Vykdytojas visiškai įvykdys savo įsipareigojimus arba pašalins jų vykdymo trūkumus.
[bookmark: _Hlk166480184]2.7. Už nesuteiktas ar netinkamai suteiktas Paslaugas Užsakovas Vykdytojui nemoka.
Šalių teisės ir pareigos
1.1. Vykdytojas įsipareigoja:
3.1.1. suteikti kokybiškas Paslaugas laikydamasis Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų ir nustatytos Paslaugų atlikimo tvarkos;
3.1.2. užtikrinti, kad visą Sutarties vykdymo laikotarpį Vykdytojas būtų kompetentingas, patikimas ir pajėgus įvykdyti Sutarties reikalavimus bei turėtų teisę verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarčiai įvykdyti;
3.1.3. nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) dienas raštu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Vykdytojui užbaigti Paslaugų teikimą nustatytais terminais;
3.1.4. savo jėgomis ir lėšomis per Užsakovo nustatytą terminą pašalinti suteiktų Paslaugų trūkumus, pažeidžiančius Sutarties sąlygas;
3.1.5. Užsakovo reikalaujamu būdu (žodžiu, elektroniniu paštu, telefonu), forma ir terminais suteikti jo prašomą informaciją apie Paslaugų suteikimą ar jų teikimo eigą, išskyrus atvejus, kai konkreti informacijos ir (ar) duomenų pateikimo tvarka nustatyta kitose Sutarties sąlygose, tokios informacijos ir (ar) duomenų teikimą vykdyti nustatyta tvarka;
3.1.6. jeigu Vykdytojo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys;
3.1.7. vykdyti visus teisėtus Užsakovo nurodymus. Jei Vykdytojas mano, kad Užsakovo nurodymai viršija Sutarties reikalavimus, jis apie tai raštu praneša Užsakovui per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos, nurodydamas išsamius atsisakymo vykdyti Užsakovo nurodymus motyvus;
3.1.8. užtikrinti, kad asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, nuolatos bendradarbiautų su Užsakovo atstovais;
3.1.9. turi kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatytas pareigas;
3.1.10. Visus Paslaugų atlikimo sprendinių projektus Teikėjas turi suderinti su Perkančiąja organizacija ir juos įgyvendinti, tik gavęs Perkančiosios organizacijos sutikimą (leidimą) raštu.
3.2. Užsakovas įsipareigoja:
3.2.1. suteikti Vykdytojui turimą ir būtiną informaciją, reikalingą Sutarčiai vykdyti;
3.2.2. gavęs Vykdytojo suteiktų Paslaugų perdavimo – priėmimo aktą:
3.2.2.1. jį pasirašyti, jei Paslaugos atitinka Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;
3.2.2.2. nustatyti Vykdytojui protingą terminą trūkumams pašalinti, jei Paslaugos neatitinka Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nustatytų reikalavimų;
3.2.3. pasirašęs Paslaugų perdavimo – priėmimo aktą ir gavęs PVM sąskaitą-faktūrą, už tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, atsiskaityti su Vykdytoju Sutartyje nustatyta tvarka;
3.2.4. turi kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatytas pareigas.
3.3. Vykdytojas turi teisę:
3.3.1. gauti iš Užsakovo visą būtiną informaciją, reikalingą Paslaugų teikimui;
3.3.2. turi kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatytas teises.
3.4. Užsakovas turi teisę:
3.4.1. gauti informaciją apie Sutarties vykdymo eigą;
3.4.2. paslaugų teikimo metu pareikšti Vykdytojui pretenziją dėl nustatytų Paslaugų trūkumų, reikalauti, kad Vykdytojas neatlygintinai pašalintų Paslaugų trūkumus ir (arba) atlygintų tiesioginius nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties vykdymu;
3.4.3. turi kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose nustatytas teises.
3.5. Jeigu Šalis pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus, kita Šalis turi teisę pareikšti jai rašytinę pretenziją, nurodyti, kokią Sutarties ar įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatą ir kokiu būdu priešinga Šalis pažeidė bei nustatyti protingą terminą ištaisyti pažeidimą.
3.6. Pretenziją gavusi Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti į pretenziją ir nurodyti, kokių priemonių imsis siekdama ištaisyti pažeidimą per pretenzijoje nustatytą terminą arba motyvuotai pasiūlyti kitą pagrįstą terminą. Vykdytojo teisė siūlyti kitą terminą nelaikoma Užsakovo pareiga tą terminą priimti. Pretenziją gavusios Šalies pasiūlytasis terminas pakeičia terminą, nurodytą pretenzijoje, tik jeigu kita Šalis jį patvirtina.
ASMENS DUOMENŲ APSAUGA
1.2. [bookmark: part_2a02832f44ab40d6844ee305c26d4a31][bookmark: part_efcf2289ac124501be1817d02c0f316e]Šalys įsipareigoja užtikrinti asmens duomenų saugumą bei asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai, vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, nuostatomis.
1.3. Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo prievoles ir teises.
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
1.4. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, atsiradusių po Sutarties įsigaliojimo dienos, bei nustatytų ir jas patyrusios Šalies įrodytų pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“, jeigu Šalis nedelsiant, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų nuo nurodytų aplinkybių atsiradimo dienos, raštu pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
1.5. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų sutartinei prievolei vykdyti prekių, paslaugų, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai (subtiekėjai) pažeidžia savo prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje pasitaikančios aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos.
1.6. Atsiradus nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, kurios tęsiasi daugiau kaip vieną mėnesį, kiekviena Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai pranešdama raštu kitai Šaliai prieš 10 (dešimt) darbo dienų. Tokiu atveju Šalys iki Sutarties nutraukimo dienos privalo visiškai atsiskaityti viena su kita už faktiškai suteiktas ir Sutartyje nustatytas sąlygas atitinkančias Paslaugas.
1.7. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba, jeigu apie ją laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų išvengta, atlyginimą. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų.
1.8. Šalys atsako už Sutarties vykdymą Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka. Kai Sutartis nevykdoma ar netinkamai vykdoma, viena Šalis turi teisę reikalauti tiesioginių nuostolių atlyginimo, ne didesne suma nei Sutarties vertė, o kita Šalis privalo atlyginti dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus tiesioginius nuostolius. Viena Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai patirtus tiesioginius nuostolius dėl sutartinių įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo rašytinio kitos Šalies pareikalavimo gavimo dienos.
1.9. Jei Užsakovas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą sąskaitą faktūrą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai, laiku suteiktas ir Techninės specifikacijos reikalavimus atitinkančias Paslaugas per Sutartyje nurodytą terminą, Vykdytojas nuo kitos dienos skaičiuoja Užsakovui 0,029 (dvidešimt devynias šimtąsias) procento dydžio delspinigių nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.
1.10. Jeigu Vykdytojas vėluoja teikti Paslaugas, ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Užsakovas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Vykdytojui skaičiuoja 0,029 (dvidešimt devynias šimtąsias) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo nesuteiktų Paslaugų vertės (be PVM). 
SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
1.11. Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir galioja iki visiško abiejų Šalių sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. 
1.12. Sutartis gali būti nutraukta VPĮ 90 straipsnyje, Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais pagrindais ir tvarka ir rašytiniu Šalių susitarimu.
1.13. Užsakovas, išskyrus Sutarties 6.5 papunktyje nustatytus atvejus, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai pranešęs Vykdytojui raštu prieš 20 (dvidešimt) darbo dienų. Šiuo atveju Užsakovas privalo sumokėti Vykdytojui kainos dalį, proporcingą suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias Vykdytojas, norėdamas įvykdyti Sutartį, padarė iki pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo iš Užsakovo momento. 
1.14. Vykdytojas, išskyrus Sutarties 6.8 papunktyje nustatytą atvejį, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių, apie tai pranešęs Užsakovui raštu prieš 20 (dvidešimt) darbo dienų. Šiuo atveju Vykdytojas privalo visiškai atlyginti Užsakovo patirtus nuostolius.
1.15. Užsakovas, įspėjęs Vykdytoją ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų, turi teisę nutraukti Sutartį vienašališkai šiais atvejais:
1.15.1.  jeigu Vykdytojas nevykdo esminių sutartinių įsipareigojimų, nurodytų Sutarties 1.1 - 1.3 papunkčiuose;
1.15.2. jeigu Vykdytojas perleidžia Sutartį vykdyti tretiesiems asmenims be raštiško Užsakovo sutikimo;
1.15.3. kai Vykdytojas per Užsakovo nustatytą terminą neįvykdo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus, kitaip aiškiai parodo ketinimą netęsti savo įsipareigojimų pagal Sutartį ir dėl to tampa aišku, kad Paslaugas suteikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais bus neįmanoma;
1.15.4. jeigu keičiasi Vykdytojo organizacinė struktūra, teisinė forma, teisinis statusas, veiklos pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 
1.15.5. jeigu Vykdytojui iškeliama bankroto byla arba jis likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą arba susidaro kitokia situacija, kuri kelia pagrįstų abejonių, jog sutartiniai įsipareigojimai bus įvykdyti tinkamai.
1.16. Užsakovui Sutartį vienašališkai nutraukiant Sutarties 6.5.1-6.5.3 papunkčiuose nurodytais atvejais, Vykdytojas privalo sumokėti 500,00 eurų (penkių šimtų eurų ir 00 centų) dydžio baudą, kuri Šalių susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir Užsakovui atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kurių ši bauda nekompensuoja. 
1.17. Užsakovui Sutartį vienašališkai nutraukiant Sutarties 6.5.5 papunktyje nurodytu atveju, Užsakovas Vykdytojui apmoka už iki Sutarties nutraukimo faktiškai suteiktas Sutartyje nustatytas sąlygas atitinkančias Paslaugas.
1.18. Vykdytojas ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs Užsakovą, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, kai dėl Užsakovo kaltės už tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas vėluojama atsiskaityti daugiau negu 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų.
Kitos Sutarties sąlygos
1.19. [bookmark: _Hlk179352169]Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Įsakymas Nr. D1-508), taikomas 4.4.4.3 papunktis, nes pirkimo objektas yra nematerialaus pobūdžio, nesusijęs su materialaus objekto sukūrimu, nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos.
1.20. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus VPĮ 89 straipsnyje numatytus atvejus ir tokias Sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti VPĮ 17 straipsnyje nustatyti principai.
1.21. Visi Šalių pasirašyti Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai laikomi neatskiriama jos dalimi.
1.22. [bookmark: part_91b61d274d154c36a9a6fd4eea0e648c]Sutartis yra sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Jei Sutarties sąlygos prieštarauja VPĮ ir kitų teisės aktų reikalavimams, taikomos VPĮ ir kitų teisės aktų nuostatos.
1.23. Sutartį sudarantys dokumentai turi būti suprantami kaip papildantys vienas kitą. Bet kokio Sutarties dokumentų sąlygų neatitikimo ar neaiškumo atveju, toks neatitikimas ar neaiškumas pašalinamas dokumentus aiškinant tokia eilės tvarka: Techninė specifikacija, Sutarties sąlygos, Pasiūlymas. Tuo atveju, kai Šalių susitarimu yra keičiamos Sutarties sąlygos, naujai sutartos Sutarties sąlygos turi viršenybę prieš pakeistąsias. 
1.24. Nesutarimai tarp Šalių, iškilę vykdant Sutarties sąlygas, sprendžiami derybų būdu, o Šalims nesusitarus – Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
1.25. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip prieš 3 dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
1.26. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, konfidencialumo reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį.
1.27. Sutartis pasirašoma naudojantis saugiais elektroniniais parašais, patvirtintais galiojančiais kvalifikuotais sertifikatais, arba fiziniais parašais, pasirašant du vienodą teisinę galią turinčius Sutarties egzempliorius, po vieną kiekvienai Šaliai. 
1.28. Už Sutarties vykdymo koordinavimą atsakingi Šalių asmenys:
1.28.1. [bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]Užsakovo – Asmens su negalia teisių apsaugos agentūros Prieinamumo užtikrinimo ir konsultacijų skyriaus vyriausioji specialistė, tel. +37065888397, el. p. sandra.bukliene@anta.lt 
1.28.2. Tiekėjo – Anžėjus Ravanas, tel. +370 60447467, el.p. anzejus.ravanas@gmail.com
1.29. Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal VPĮ 86 straipsnį – Asmens su negalia teisių apsaugos agentūros prie Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerijos Išteklių valdymo skyriaus vyresnioji patarėja Jūratė Morkvėnaitė-Paulauskienė.
KONFIDENCIALI INFORMACIJA
1.30. Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Šalies rašytinio sutikimo neatskleisti tos Šalies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Šalies darbuotojams, su Šalimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems nėra būtina šią informaciją naudoti jų darbo tikslais, išskyrus žemiau nurodytus atvejus.
1.31. Šalis turi teisę atskleisti kitos Šalies konfidencialią informaciją šiais atvejais:
1.31.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra būtinas tinkamam Šalies teisių ar pareigų pagal Sutartį įgyvendinimui – tačiau tokiu atveju informaciją galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartinių teisių ar pareigų įgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems būtina, su sąlyga, kad konfidencialią informaciją gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pačius konfidencialumo įsipareigojimus, kokie yra nustatyti šioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidžia konfidencialią informaciją, Šalis atsako už jų veiksmus kaip už savo;
1.31.2. konfidencialią informaciją yra būtina atskleisti pagal įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimus, įskaitant atvejus, kai to reikalauja viešojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrėžti Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatyme.
1.32. Prieš atskleisdama konfidencialią informaciją, Šalis privalo informuoti kitą Šalį (tiek, kiek tai nedraudžiama pagal įstatymus bei kitus teisės aktus) apie būtinybę arba gautą viešojo administravimo subjekto reikalavimą atskleisti konfidencialią informaciją ir imtis protingų priemonių, siekdama užtikrinti atskleistos informacijos konfidencialumą.
1.33. Sutarties priedai:
8.4.1. 1 priedas. Konsultavimo ir nuotolinių mokymų paslaugos dėl informacijos prieinamumo užtikrinimo asmenims su regos negalia praktinių aspektų ir sprendinių paslaugų techninė specifikacija;
8.4.2. 2 priedas. Vykdytojo pasiūlymas; 
8.4.3 3 priedas. Paslaugų perdavimo–priėmimo akto forma.
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